
​長文​

​Yesterday, our English teacher showed us an old album.​

​It was full of photos from her school days.​

​She pointed to one picture and said, “This ____ ____ when I was fourteen.”​

​In the picture, she was standing with her band in front of the classroom.​

​She told us that they practiced every day and sometimes stayed at school​

​until sunset.​

​Their dream was to play music at a big festival.​

​They were not famous, but they were very serious.​

​I thought it was wonderful that she still kept those memories.​



​問題​

​① What did the teacher show the students?​

​② What was in the album?​

​③ What was the teacher doing in the picture?​

​④ 空欄に入る適切な単語は何か。​

​This ____ ____ when I was fourteen. (これは私が14歳のときに撮られたの​

​です)​

​⑤ Their dream was to play music at a big festival. を日本語に訳しなさい。​



​解答​

​① An old album　　② Photos from her school days​

​③ She was standing with her band in front of the classroom.​

​④ was / taken　　⑤ 彼らの夢は大きな祭りで音楽を演奏することでした​

​日本語訳​

​昨日、英語の先生は私たちに古いアルバムを見せてくれました。​

​それは学生時代の写真でいっぱいでした。​

​先生は一枚の写真を指して、「これは私が14歳のときに撮られたのです」と言​

​いました。その写真では、先生は教室の前でバンドの仲間と立っていました。​

​先生は、彼らは毎日練習し、時には日が沈むまで学校に残ったと話してくれまし​

​た。彼らの夢は大きな祭りで音楽を演奏することでした。​

​有名ではありませんでしたが、とても真剣でした。​

​先生が今でもその思い出を大切にしているのはすばらしいことだと思いました。​



​単語​

​album アルバム　　full of ～　　～でいっぱいである　　​

​point to ～　～を指さす　　band バンド　　in front of ～　　～の前​

​until ～　　～まで(ずっと)　　sunset 日の入り　　memory 思い出​

​文法ポイント​

​●​ ​be taken（受け身）取られる (物) / 撮られる (写真)​

​This was taken when I was fourteen. 「これは私が14歳のときに撮ら​

​れた(写真)です」​

​●​ ​dream was to play ～　　「to不定詞」= ～すること​

​Their dream was to play music at a big festival. (彼らの夢は大きな​

​祭りで音楽を演奏することでした)​


